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Convenio de Cooperacion Turistica entre El Gobierno de la Republica de Nicaragua y El Gobierno de Jamaica.-

El Gobierno de la Republica de Nicaragua y el Gobierno de Jamaica ( en adelante denominados "Las partes").Deseosos
de fortalecer las relaciones de amistad existentes entre ellos, y el proceso de integracion de América Central y la
Comunidad del Caribe;

Convencidos de que el turismo, en razén de su dindmica socio cultural y econémica, es un excelente instrumento para
promover el desarrollo econdmico, el entendimiento y la amistad entre los pueblos;

Decididos a estrechar su colaboracién en el campo del turismo y hacer que dicha colaboracién sea lo mas fructifera
posible; Deseando lograr una mayor coordinacién e integracion de los esfuerzos que se han venido realizando en cada
pais para incrementar y consolidar la corriente turistica entre ambos destinos, asi como para utilizar mejor sus recursos y
desarrollar los mismos;

Han Acordado lo Siguiente:

Articulo I.-
Las partes con el objetivo de incrementar las corrientes turisticas entre los dos paises promoveran el conocimiento
mutuo de sus respectivas historias, estilos de vida y culturas.

Articulo II.-
Las Partes adoptaran las medidas necesarias para mejorar e incrementar el intercambio turistico entre los dos paises y
el ingreso de turistas de terceros paises.

Articulo Ill.-
Las Partes acuerdan desarrollar programas reciprocos de capacitacion para el personal del turismo que se dedica
especificamente al funcionamiento y la administracion de hoteles.

Articulo IV.-

Las Partes, por medio de sus organismos oficiales, intercambiaran funcionarios y expertos en turismo, a fin de obtener
una mayor comprension de la infraestructura turistica de cada pais, permitiéndoles asi la posibilidad de definir
claramente los campos en los cuales fuese beneficioso recibir asesoramiento y transferencia de tecnologia. También
podran intercambiar expertos en materia de disefio de proyectos de hoteles de playa.

Articulo V.-

Las Partes se otorgaran las mejores facilidades para que en el territorio de cada una, se puedan efectuar campanas de
promocién turistica de la otra. También promoveran el intercambio de experiencias en el &rea de promocién y
mercadotecnia.

Articulo VI.-
Las Partes intercambiaran informacién sobre las normas juridicas internas de cada pais que regulan la actividad turistica
y la admisién en su territorio de turistas extranjeros.

Articulo VII.-
Las Partes, de conformidad con su legislacién interna, promoveran la adopcién de medidas para simplificar o en su caso,
eliminar los procedimientos para la internacién de turistas de ambos paises.

Articulo VIII.-
Las Partes, conforme a su legislacién interna, facilitaran y promoveran las actividades de las agencias de viaje, los
promotores y operadores de turismo, cadenas hoteleras, lineas aéreas y empresas maritimas en sus paises.

Articulo IX.-
Las Partes promoveran y facilitaran, en la medida de lo posible y para el beneficio mutuo, el ingreso de inversiones
jamaiquinas, nicaragiienses o capitales conjuntos para invertir dentro del sector turistico.

Articulo X-
El Gobierno de Nicaragua designa al Ministerio de Turismo y el Gobierno de Jamaica designa al Ministerio de Industria,



Turismo y Comercio como las instituciones responsables para el desarrollo, promocién, evaluacion y ejecucion de este
Convenio. A este efecto, estas instituciones celebraran reuniones a las cuales podrian ser invitados representantes del
sector privado de ambas partes.

Cualquier arreglo hecho entre las instituciones citadas en el primer parrafo, sera sometido a la aprobaciéon de ambas
Partes.

Articulo XI.-
Las Partes trabajaran dentro de la Organizacién Mundial del Turismo para desarrollar y promover la adopcion del modelo
uniforme y practico recomendado por dicha Organizacién para facilitar el turismo.

Las Partes acuerdan ofrecerse asistencia reciproca en temas de cooperacion y participacion efectiva dentro de la
Organizacion Mundial de Turismo.

Articulo XII.-

El presente Convenio entrara en vigor cuando las Partes se notifiquen mutuamente, a través de la via diploméatica, el
cumplimiento de todos los requisitos y procedimientos constitucionales necesarios para la instrumentacion del Convenio.
Entrara en vigor en la fecha de la dltima notificacion.

Articulo XIII.-
El presente Convenio podra ser modificado por mutuo consentimiento. Dichas modificaciones deberan ser formalizadas
a través de la via diplomatica.

Articulo XIV.-

El presente Convenio tendra una vigencia de cinco afos y se renovara automaticamente por periodos de la misma
duracion salvo que una de las partes lo denuncie por escrito, a través de la via diplomética, con una antelacién minima
de seis meses a su expiracion.

Salvo que las Partes acuerden lo contrario, la denuncia del presente Convenio no afectara los Programas que estén en
ejecucion.

En fe de lo cual, los abajo firmantes debidamente autorizados por sus respectivos Gobiernos firman el presente
Convenio. Hecho en la Ciudad de Kingston, Jamaica, el dia dieciocho del mes de octubre de mil novecientos noventa y
cuatro, en dos originales, en los idiomas espafiol e inglés, siendo ambos textos igualmente auténticos. Por el Gobierno
de Republica de Nicaragua, Ernesto Leal, Ministro de Relaciones Exteriores.- Por el Gobierno de Jamaica, Paul D.
Robertson, Ministro de Relaciones y Comercio Exteriores.-



